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FELJEGYZÉS AZ „I/A” NAPIRENDI PONTHOZ 
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Tárgy: Javaslat – Az Európai Parlament és a Tanács rendelete az ellenőrzéssel 
történő szabályozási bizottsági eljárás alkalmazását előíró egyes jogi 
aktusoknak az Európai Unió működéséről szóló szerződés 290. és 291. 
cikkéhez történő hozzáigazításáról 

– Általános megközelítés 

– X. szakasz (Jogérvényesülés és fogyasztópolitika) és XIII. szakasz 
(Adóügy és vámunió) 
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X. JOGÉRVÉNYESÜLÉS ÉS FOGYASZTÓPOLITIKA 

100. A Tanács 1992. október 19-i 92/85/EGK irányelve a várandós, a gyermekágyas vagy 

szoptató munkavállalók munkahelyi biztonságának és egészségvédelmének javítását 

ösztönző intézkedések bevezetéséről (tizedik egyedi irányelv a 89/391/EGK irányelv 

16. cikkének (1) bekezdése értelmében)1 

A műszaki fejlődés, a nemzetközi szabályozásokban és előírásokban bekövetkező változások, 

valamint az új ismeretek figyelembevétele érdekében a Bizottságot fel kell hatalmazni arra, hogy a 

Szerződés 290. cikkének megfelelően jogi aktusokat fogadjon el abból a célból, hogy […] 

szigorúan technikai módosításokat végezzen a 92/85/EGK irányelv I. mellékletén […]. 

Különösen fontos, hogy a Bizottság az előkészítő munkája során megfelelő konzultációkat 

folytasson, többek között szakértői szinten is, és hogy e konzultációkra a jogalkotás minőségének 

javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi megállapodásnak megfelelően kerüljön sor […]. 

A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok előkészítésében való egyenlő részvétel biztosítása 

érdekében az Európai Parlament és a Tanács a tagállamok szakértőivel egyidejűleg kap kézhez 

minden dokumentumot, és szakértőik rendszeresen részt vehetnek a Bizottság felhatalmazáson 

alapuló jogi aktusok előkészítésével foglalkozó szakértői csoportjainak ülésein. 

Emlékeztetni kell arra, hogy a Bizottságot a 2003. július 22-i tanácsi határozattal2 

összhangban a munkahelyi biztonsági és egészségvédelmi tanácsadó bizottság segíti a 

munkahelyi egészség és biztonság területét érintő tevékenységek előkészítésében, 

végrehajtásában és értékelésében. 

Ennek megfelelően a 92/85/EGK irányelv a következőképpen módosul: 

1. A 13. cikk (1) bekezdése helyébe a következő szöveg lép: 

„(1) A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a 13a. cikknek megfelelően az […] I. mellékletbe 

[…] szigorúan technikai módosításokat bevezető, felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat 

fogadjon el abból a célból, hogy figyelembe vegye a műszaki fejlődést, a nemzetközi 

szabályozásokban és előírásokban bekövetkező változásokat, valamint az új ismereteket. 

[…]”; 

1a. A 13. cikk (2) bekezdését el kell hagyni. 

                                                 
1 HL L 348., 1992.11.28., 1. o. 

2 A Tanács 2003. július 22-i határozata a munkahelyi biztonsági és egészségvédelmi 

tanácsadó bizottság létrehozásáról (HL C 218., 2003.9.13., 1. o.). 
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2. Az irányelv a következő […] 13a. […] cikkel egészül ki: 

„13a. cikk 

A felhatalmazás gyakorlása 

(1) A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozóan a Bizottság részére adott 

felhatalmazás feltételeit ez a cikk határozza meg. 

(2) A Bizottságnak a 13. cikk (1) bekezdésében említett, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 

elfogadására vonatkozó felhatalmazása […] ötéves időtartamra szól [e rendelet 

hatálybalépésének napja]-tól/-től kezdődő hatállyal. A Bizottság legkésőbb kilenc hónappal az 

ötéves időtartam letelte előtt jelentést készít a felhatalmazásról. A felhatalmazás 

hallgatólagosan meghosszabbodik a korábbival megegyező időtartamra, amennyiben az 

Európai Parlament vagy a Tanács nem ellenzi a meghosszabbítást legkésőbb három hónappal 

minden egyes időtartam letelte előtt. 

(3) Az Európai Parlament vagy a Tanács bármikor visszavonhatja a 13. cikk (1) bekezdésében 

említett felhatalmazást. A visszavonásról szóló határozat megszünteti az abban meghatározott 

felhatalmazást. A határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő napon, 

vagy a benne megjelölt későbbi időpontban lép hatályba. A határozat nem érinti a már hatályban 

lévő, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok érvényességét. 

(4) A felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadása előtt a Bizottság a jogalkotás minőségének 

javításáról szóló, 2016. április 13-i […] intézményközi megállapodásban* foglalt elveknek 

megfelelően konzultál az egyes tagállamok által kijelölt szakértőkkel […]. 

(5) A Bizottság a felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadását követően haladéktalanul és 

egyidejűleg értesíti arról az Európai Parlamentet és a Tanácsot. 

(6) A 13. cikk (1) bekezdése értelmében elfogadott, felhatalmazáson alapuló jogi aktus csak akkor 

lép hatályba, ha az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a jogi aktusról való értesítését követő két 

hónapon belül sem az Európai Parlament, sem a Tanács nem emelt ellene kifogást, illetve ha az 

említett időtartam lejártát megelőzően mind az Európai Parlament, mind a Tanács arról tájékoztatta 

a Bizottságot, hogy nem fog kifogást emelni. Az Európai Parlament vagy a Tanács 

kezdeményezésére ez az időtartam két hónappal meghosszabbodik. 
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[…] 

* HL L 123., 2016.5.12., 1. o.”; 

 

101. Az Európai Parlament és Tanács 2008. április 23-i 2008/48/EK irányelve a fogyasztói 

hitelmegállapodásokról és a 87/102/EGK tanácsi irányelv hatályon kívül helyezéséről3 

A 2008/48/EK irányelv naprakésszé tétele érdekében a Bizottságot fel kell hatalmazni arra, hogy a 

Szerződés 290. cikkének megfelelően jogi aktusokat fogadjon el abból a célból, hogy módosítsa az 

irányelvet a teljeshiteldíj-mutató kiszámításához szükséges további feltevések beillesztése, illetve a 

meglévő feltevések módosítása érdekében. Különösen fontos, hogy a Bizottság az előkészítő 

munkája során megfelelő konzultációkat folytasson, többek között szakértői szinten is, és hogy e 

konzultációkra a jogalkotás minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi 

megállapodásnak megfelelően kerüljön sor […]. A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 

előkészítésében való egyenlő részvétel biztosítása érdekében az Európai Parlament és a Tanács a 

tagállamok szakértőivel egyidejűleg kap kézhez minden dokumentumot, és szakértőik rendszeresen 

részt vehetnek a Bizottság felhatalmazáson alapuló jogi aktusok előkészítésével foglalkozó 

szakértői csoportjainak ülésein. 

 

Ennek megfelelően a 2008/48/EK irányelv a következőképpen módosul: 

 

                                                 
3 HL L 133., 2008.5.22., 66. o. 
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1. A 19. cikk (5) bekezdése helyébe a következő szöveg lép: 

„(5) Szükség esetén az I. mellékletben meghatározott további feltevések alkalmazhatók a 

teljeshiteldíj-mutató kiszámításakor. 

Arra az esetre, ha az e cikkben és az I. melléklet II. részében meghatározott feltevések nem 

elegendők a teljeshiteldíj-mutató egységes módon történő kiszámításához vagy már nem 

alkalmazkodnak a piaci kereskedelmi helyzethez, a Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a 24a. 

cikknek megfelelően e cikket és az I. melléklet II. részét módosító, felhatalmazáson alapuló jogi 

aktusokat fogadjon el abból a célból, hogy azokat kiegészítse a teljeshiteldíj-mutató kiszámításához 

szükséges további feltevésekkel, illetve a meglévő feltevéseket módosítsa.” 

2. Az irányelv a következő 24a. cikkel egészül ki: 

„24a. cikk 

A felhatalmazás gyakorlása 

 

(1) A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozóan a Bizottság részére adott 

felhatalmazás feltételeit ez a cikk határozza meg. 

(2) A Bizottságnak a 19. cikk (5) bekezdésében említett, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 

elfogadására vonatkozó felhatalmazása […] ötéves időtartamra szól [e rendelet 

hatálybalépésének napja]-tól/-től kezdődő hatállyal. A Bizottság legkésőbb kilenc hónappal az 

ötéves időtartam letelte előtt jelentést készít a felhatalmazásról. A felhatalmazás 

hallgatólagosan meghosszabbodik a korábbival megegyező időtartamra, amennyiben az 

Európai Parlament vagy a Tanács nem ellenzi a meghosszabbítást legkésőbb három hónappal 

minden egyes időtartam letelte előtt. 

(3) Az Európai Parlament vagy a Tanács bármikor visszavonhatja a 19. cikk (5) bekezdésében 

említett felhatalmazást. A visszavonásról szóló határozat megszünteti az abban meghatározott 

felhatalmazást. A határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő napon, 

vagy a benne megjelölt későbbi időpontban lép hatályba. A határozat nem érinti a már hatályban 

lévő, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok érvényességét. 

(4) A felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadása előtt a Bizottság a jogalkotás minőségének 

javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi megállapodásban* foglalt elveknek megfelelően 

konzultál az egyes tagállamok által kijelölt szakértőkkel […]. 

(5) A Bizottság a felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadását követően haladéktalanul és 

egyidejűleg értesíti arról az Európai Parlamentet és a Tanácsot. 
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(6) A 19. cikk (5) bekezdése értelmében elfogadott, felhatalmazáson alapuló jogi aktus csak akkor 

lép hatályba, ha az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a jogi aktusról való értesítését követő két 

hónapon belül sem az Európai Parlament, sem a Tanács nem emelt ellene kifogást, illetve ha az 

említett időtartam lejártát megelőzően mind az Európai Parlament, mind a Tanács arról tájékoztatta 

a Bizottságot, hogy nem fog kifogást emelni. Az Európai Parlament vagy a Tanács 

kezdeményezésére ez az időtartam két hónappal meghosszabbodik.” 

* HL L 123., 2016.5.12., 1. o.”; 

3. A 25. cikket el kell hagyni. 

 

 

XIII. ADÓÜGY ÉS VÁMUNIÓ 

168. Az Európai Parlament és a Tanács 2008. január 15-i 70/2008/EK határozata a 

papírmentes vám- és kereskedelmi környezetről 

A 70/2008/EK határozat 15. cikke a Bizottságot felhatalmazza bizonyos határidőknek az 

1999/468/EK tanácsi határozatnak megfelelő meghosszabbítására. A Bizottság e felhatalmazást 

sosem gyakorolta, és arra nincs többé szüksége. Ezért a határozatot nem szükséges a Szerződés 290. 

cikkéhez igazítani. Ehelyett célszerű visszavonni a felhatalmazást, és törölni a határozat 15. és 16. 

cikkét. 

 

Ennek megfelelően a 70/2008/EK határozat 15. és 16. cikkét el kell hagyni. 

 


